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Hiin etsi kannelta katseellaan paikkaa, johon piiloutua, vaikka
tiesi jo, ettd sellaista ei ollut. Siili6, jonka takana hin kyyristeli,
ei tarjonnut kunnon suojaa.

Hin kdvi ldpi vaihtoehtoja. Pelastusvene oli aluksen
perdssd, mutta tie sinne oli katkaistu. Hin jéisi heti kiinni,
jos yrittdisi laivan perdosaan. Pelastusveneen irrottaminen ei
onnistuisi.

Niigatan satamaan ei ollut endd montaa tuntia matkaa,
mutta rannikolle oli silti kymmenii kilometreji. Yo oli pilvi-
nen, kuu ja tihdet eivit antaneet valoaan. Kaukana pimealld
merelld tuikki pisteitd, ehkd japanilaisia kalastaja-aluksia.
Musta vesi 161 laivan kylkeen. Taifuuni oli vasta tulossa, mutta
se tuntui jo merenkédynnissa.

Hin mietti voisiko vain hypitd mereen ja uida kohti valoja.
Ainakaan hinti ei 16ydettiisi helposti. Hin palyili ymparil-
leen, etsi jotain kelluketta. Vesi ei tdhdn aikaan vuodesta ollut
kylmai, mutta pitkdn matkan uiminen Sisessé aallokossa olisi
hengenvaarallista.

Niin oli laivaan jidminenkin.

Piiloutuminen ostaisi hinelle vain aikaa: alus ei jatkaisi
satamaan, ennen kuin hénet oli 16ydetty.

Hinen oma aseensa oli hytissd. Han oli salakuljettanut sen

laukkunsa valepohjassa. Ja sielld valepohjassa se oli edelleen.
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Nyt hin katui, ettei kantanut sitd mukanaan. Tie hyttiin oli
tukittu.

Valonheitin pyyhki komentosillalta kantta. Huutoja, kis-
kyjd. Aika kavi vihiin.

Joku satamasta oli paljastanut hinet. Ehka tieto oli vuota-
nut poliisilta. Koko operaatio oli kaatumassa. Japanilaisiin ei
olisi pitinyt luottaa. Kapteeni vaihtaisi aluksen reittid, yrittdisi
siirtdd lastin toiselle reitille tai heittiisi sen mereen. Hin oli
kuullut perimiehen puhuvan saaresta, jossa lasti olisi turvassa.

Juuri nyt lastilla tai kuukausien soluttautumistyolld ei
ollut hinelle merkitystd. Nyt piti selvitd hengissi. Hiki valui
niskassa, t-paita liimautui selkddn. Samalla iho tuntui olevan
kananlihalla. Titd varten hinti oli koulutettu, silti kuoleman-
pelko muljui vatsanpohjassa.

Yhtikkia oli aivan hiljaista. Moottori oli ssammutettu, kuu-
lui vain aaltojen jyske veneen kylked vasten. Hiljaisuus huokui
uhkaavana.

Hin vilkaisi puhelintaan. Ei kenttdd. Satelliittipaikannin
oli hinen hytissddn, samassa laukun valepohjassa. Se kertoi
aluksen summittaisen sijainnin, vaikka muu radioldhetin olisi
sammutettu. Mutta siitd ei ollut nyt iloa. Pelastajia ei ollut
lahistolla.

Hin mietti hetken ja tyonsi puhelimen siilion takana
olevaan koloon. Se olisi helppo 16ytd, jos vain etsisi. Sitten
hin riisui kenkdnsi, housunsa ja paitansa, teki nopean ristin-
merkin ja ldhti juoksemaan kohti laitaa.

Hin kuuli laukaukset, ja tunsi luotien viuhuvan ohi. Ne
kimposivat laivan kannesta. Lisdd laukauksia. Hin pdisi kai-
teelle, ponnisti, ja tunsi seldssddn viiltdvin, polttavan kivun.

Vesi oli mustaa, hin yritti kauhoa pintaan, mutta raajat
eivit totelleet. Kipu tykytti seldssd, hin yritti potkaista jaloil-

laan vauhtia, sukeltaa kauemmas laivasta, mutta ei saanut
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pontta jalkoihinsa. Ne tuntuivat painavilta, kuten koko ruu-
mis. Voimat valuivat hidnestd samalla kun ilma keuhkoista.
Hin vajosi syvemmille pimedn meren syleilyyn. Kipu tykytti

seldssd. Ensin vesi tuntui viiledltd, pian ei miltddn.
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Koira seisoi keskelld katua. Sen silmit olivat kauhusta suu-
rina. Se yritti kddntyd ja menni takaisin sinne, mistd oli tullut,
mutta vauhdilla suhahtava moottoripy6ri sai sen jahmetty-
mdin paikalleen.

Harimoto astui ulos autosta, asteli kadulle ja nosti kitensa.
Vastaantulijoiden suunnasta kaasutteleva urheiluauto jarrutti,
kuski avasi ikkunan ja oli huutaa jotain, mutta veti pddnsi
takaisin ja sulki ikkunan.

Harimoto nosti tirisevin koiran syliinsi. Se ei pyristel-
lyt vastaan vaan antautui nostettavaksi. Nuori shiba, kaula-
pannassa oli kiinni talutushihna.

”Ei hitdd”, hin totesi koiralle ja kiveli jalkakdytaville. Han
laski koiran alas ja otti talutushihnasta kiinni. Tahin ei ollut
aikaa, hin ajatteli. Mutta ei eldintd voinut kadullekaan jattaa.
Hin kumartui rapsuttamaan koiraa ja koetti katsoa, lukiko
pannassa osoitetta. Silloin koulupukuun pukeutunut tytt6
juoksi hinti kohti.

"Yoshi, ei saa karata”, tytt6 torui huohottaen koiraa, kunnes
tajusi kumartaa ja kiittdd. "Olen pahoillani. Se niki rotan ja
villiintyi. Sumimasen.”

’Olehan varovainen, se oli keskelli tietd. Olisi voinut kiyda
pahasti”, Harimoto moitti tyttod. Tytté kumarsi syviin ja
kdantyi lihtedkseen koiran kanssa.

Harimoto vilkaisi kelloaan. Nyt piti kivelld ripedsti.
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Punaiset lyhdyt loistivat katukeittididen ylld. Avokeittiéiden
tiskien edessd penkkirivit ndyttivit tinddn olevan tavallistakin
tiydempid. Thmiset juopuivat limpimasti torstai-illasta.

Tuuli oli voimistunut, se heilutti lyhtyjd, mutta se oli lim-
min tuuli. Taifuuni oli pyérinyt tovin Okinawan ylipuolella,
noussut kohti kaakkoa, kohti Kyushua, ja sitten kiddntynyt
dkisti takaisin merelle. Myrskyn nostattama aallokko oli sot-
kenut heididn jo muutenkin sekaisin olevia suunnitelmiaan,
mutta sateet olivat jidneet tulematta.

Harimoto ylitti sillan, ja vaikka vahteja ei nikynyt, oli sel-
vid, ettd hinen tulonsa oli pantu merkille jo edellisen sillan
kohdalla. Tami oli vihamielistd aluetta.

Fukuokan y6elimin keskus Nakasu oli kanavien ympi-
réimi saari. Sitd oli helppo puolustaa ja vartioida. Se oli 3500
ravintolan, host clubin, hierontapaikan ja pubin saareke kes-
kelld suurkaupunkia. Kaido-ryhmain aluetta.

Vield parikymmentd vuotta sitten kaikki oli ollut toisin.
Silloin Harimoto oli joutunut tdalld usein tappeluihin. Revii-
rit olivat episelvid ja menivit ristiin. Ja niitd kokeiltiin nyr-
kein ja baseball-mailoin. Vaikka hin oli ollut pelkki nulikka,
ajokortitta mopolla hurjastellut bos6zoku-jengin jisen, se oli
aikaa, jota hin muisti limmolla.

Hin kulki neonkyltein valaistua katua, ravintoloiden, hie-
rontapaikkojen ja baarien ohi ja pujahti sivukujalle. Kujan
perilld oli kerrostalo. Ensimmiisen kerroksen ulko-oven
pdalld oli iso valaistu kyltti, Club Dreams, jonka alla oli rivissd
kuvia hymyilevistd naisista.

Tilla klubilla hin ei ollut ennen kidynyt, mutta arvasi, ettd
se oli yksi Kaido-jdrjeston omistamista host clubeista.

Ovimies astui hinen eteensd. Harimoto antoi pikku-
takin povitaskusta perhosveitsensd, mutta mies kopeloi hinet

silti padstd varpaisiin. Koiran tassusta oli jadnyt kurainen
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jalki hanen hihaansa. Nyt sitd oli turha puhdistaa.

Baarin sinertivissa himirissi soi kabareemusiikki, eika
asiakkaita ollut montaa. Ovimies, siilitukkainen lihaskimppu
hieman liian kiredssd puvussa, ohjasi hinet baarin perille,
avasi takahuoneen oven ja pidsti sisddn.

Hin jdi ovelle odottamaan. Kukaan ei kiinnittinyt hinen
tuloonsa huomiota. Tai oli selvii, ettid hinet oli noteerattu,
mutta kukaan ei tehnyt elettikddn osoittaakseen sitd. Hin
puristi kitensd seldn takana nyrkkiin.

Lopulta Shiomi, kakkosmies, heilautti kittddn. Naiset
nousivat ja lihtivit. Tarjoilija toi poytddn ison pullon sakea
ja kuumia pyyhkeiti. Takana seisova nuorempi mies kiirehti
sytyttimdin tupakan jo ennen kuin pomo, Araki, ehti kaivaa
sen kultaisesta savukerasiasta. Rasiaa koristi kirsikankukka,
viisi symmetristd terdlehted. Kaido-kain tunnus.

Araki oli pieni, jintevd kuusikymppinen mies. Hinen kat-
seensa oli terdvi ja pistivd. Koko miehen olemuksessa vireili
jatkuva uhka — se oli outoa, silld mies ndytti istuvan rennossa
asennossa nahkasohvalla. Ilmekin oli tyyni, suupielessd saattoi
olla pieni hymynkare. Siind missd muut olivat hyvinleikatuissa
puvuissa, Arakilla oli yllddn SoftBank Hawksin baseball-paita,
kuin jollain ldhiokapakan ukkelilla. Silti jokin Arakissa sai
ajattelemaan, ettd timi saattaisi koska tahansa hyokiti jon-
kun kimppuun tai tehdd jotain muuta arvaamatonta. Vaki-
vallan aura. Arakia oli ennen kutsuttu alamaailmassa rai-
vokkaaksi apinaksi, mutta harva uskalsi endd kiyttdd tuota
nimitysta.

Araki imi hiljaa tupakkaa, puhalsi savut antaumuksella
ulos ja jdi lopulta tuijottamaan Harimotoa, joka odotti yhi
huoneen ovella. Jostain seindn takaa kantautui naurua. Savu-
kiehkura nousi kohti matalaa kattoa.

Lopulta Araki nyokkasi.
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Shiomi, joka oli siis Arakin oikea kisi, hoiti puhumisen.
Hin pyysi Harimotoa istumaan.

Nahkasohva narahti.

Viisikymppinen Shiomi oli pienen Arakin rinnalla iso-
kokoinen, vaikka oli tuskin 170-senttinen. Héan ndytti muuten
tavalliselta salarymanilta, joka oli juuri tullut toimistolta pai-
vin pédtteeksi baariin, mutta poskessa irvisti leuasta korvaan
saakka ulottuva arpi.

"Sekai iddssi ettd linnessd odotetaan uutta lastia. Ja te seli-
titte, ettd teilld on ongelmia. Teille on annettu tyo, ja jos ette
saa hoidettua sitd, kaikki kirsivat”, Shiomi sanoi.”Kaman piti
levitd Niigatasta jo kaksi pdivdd sitten. Eiki tadllikddn kuulu
toimitustanne.”

Harimoto kumarsi, mutta ei vastannut.

"Teiddn korealaisenne saavat toimia alueella vain, jos
hommat sujuvat. Puheenjohtaja Araki luottaa teihin ja toi-
voo parastanne. Mutta mind haluan pitdd huolen siitd, ettd
puheenjohtaja ei tule pettymidn”, Shiomi piti teatraalisen
tauon.”Harimoto, kuuntele minua. Jos tulee ilmi, ettd veditte
vilistd tai vedititte, tieddtte mita siitd seuraa.”

Tilld kertaa Harimoto ei vain nyokiannyt, vaan kumarsi ja
totesi ymmartivinsd. Uhkaus oli suora. Hin olisi halunnut
vastata sithen samalla mitalla. Kokeilla, miten perhosveitsi
uppoaisi ensin Arakin ja sitten timan kityrien vatsaan. Vield
jonain piivind. Nyt hdnen piti esittdd noyrad, nielld ylpey-
tensa.

Kaido-kain johtajaa Takahiro Arakia pelittiin kaikkialla.
Harimoto ei pelinnyt. Mutta heidin jirjestonsi oli pakotettu
Arakin liekaan.

Arakin johtama kyushualainen Kaido-kai tunnettiin hii-
kdilemdttomini ja vikivaltaisena ryhmind, joka oli muuta-

massa vuosikymmenessid noussut koko Kyushun pdidsaaren
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johtavaksi rikollisjarjestoksi. Nyt Kaido-kailla oli muskeleita
ja sivukonttoreita ympiri maata. Se oli saanut alaisuuteensa
yakuzaryhmid Shikokun ja Honshin saarelta. Ja se oli ottanut
ison siivun maan huumekaupasta haltuunsa Nomura-ryhmin
kaaduttua.

Siitd oli kuitenkin vasta vuosi, kun Harimoton jengi oli
joutunut noyrtyméin yhteistydhon Arakin kanssa. He oli-
vat onnistuneet pitiméin pintansa Kyuashalla pitkddn, mutta
Araki, joka oli epdonnistunut Tokion valloituksessa yhdessd
Nomura-ryhmin kanssa, oli tarvinnut lisdd tulonldhteitd. Ja
se oli iskenyt korealaisjengiin kaikin voimin. He olivat menet-
tineet pari hyvdd miestd, hivinneet sodan. Yhteys Pohjois-
Koreaan oli kuitenkin Harimoton ryhmin valtti.

Nyt liian iso osa heiddn rahoistaan valui Kaido-ryhmin
kassaan. Harimoton ryhmisti oli tullut pelkkd maahantuoja,
tukkuri. Jakelu, vahittdiskauppa ja parhaat voitot olivat pda-
tyneet hinen edessdin istuvan Arakin kisiin.

Araki tondisi Shiomia kisivarteen ja otti poydiltd kuu-
man pyyhkeen, joka oli pakattu muoviin. Hén repiisi muo-
vin hampaillaan auki, veti pienen valkoisen pyyhkeen ulos ja
pyyhki silld antaumuksellisesti kasvojaan ja niskaansa. Muut
seurasivat perdssd. Kuuman pdivin hiki ja lika ldhtivit, samalla
limmin pyyhe vilvoitti ja virkisti.

Shiomi kumarsi pomolleen, otti péydiltd kipon, kaatoi sii-
hen isosta pullosta sakea ja ojensi Harimotolle. Pullossa oli
sama viidestd kirsikankukanlehdestd koostuva pydred symboli,
Kaido-kain tunnus.

Sellainen vaati pokkaa, tddlli ei piitattu uusista laeista, joi-
den mukaan jo pelkki jengitunnuksen esittiminen oli rikos.

Se, etti Arakin joukko uskalsi teettdd sakepulloja tunnuk-
sellaan ja otti siten riskin joutua piditetyksi ja tuomituksi,

kertoi vallasta ja varmuudesta.
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Araki nosti maljan ja muut seurasivat peréssi.

"Kampai. Hedelmilliselle yhteistyolle. Ja Hawksin yli-
voimaiselle voitolle tindan”, Araki kihisi. Ja odotti. Hawks
oli tosiaan voittanut illan pelin Hokkaidon Nippon Hamia
vastaan 1o—2.

Odotus jatkui. Vasta kun hiljaisuus muodostui piinaavaksi,
Harimoto tajusi, ettd hinen piti juoda ensin. Hin kulautti
kipollisen ja kumarsi.

Araki odotti vield hetken, ennen kuin nosti saken huu-
lilleen.

Lopulta Araki katsoi kohti Harimotoa. Katse uhkui hal-
veksuntaa. Se antoi ymmirtii, ettd katseen kohde oli vasten-
mielinen ja halpa. Harimoto tuijotti hetken takaisin, mutta
kidnsi sitten katseensa.

Kun he olivat tyhjentineet kipot, Shiomi kaatoi toiset.

"Hoitakaa kama liikkeelle”, hin totesi ojentaessaan kippoa
Harimotolle.

Araki nosti kitensd ja néytti pikkurillidan. Tulta tarjon-
nut nuori mies kiirehti ovelle. Pian host clubin naiset tulivat
huoneeseen. Yksi istui Arakin viereen, yksi Shiomin viereen
ja yksi Harimoton viereen.

Sopivan hetken tullen Harimoto kumarsi, kiitti ja sanoi
lihtevansi hoitamaan asiaa. Araki ei ollut huomaavinaan.
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Laivan nimi oli Jayu, se oli koreaa ja tarkoitti vapautta. Alus
kulki keskiamerikkalaisen Belizen lipun alla, mutta ei tar-
vittu kummoista salapoliisity6td todeta, ettd laiva oli Pohjois-
Korean asialla.

Kansainvilisten pakotteiden kiertiminen oli helppoa. Oli
kyse Pohjois-Koreasta, Venidjdstd tai muusta roistovaltiosta
aina 16ytyi pankkeja, poytilaatikkoyrityskauppiaita ja vero-
paratiisien virkamiehid, jotka olivat valmiita rahaa vastaan
hoitamaan kenen tahansa likaisia bisneksid. Terroristit ja
jarjestdytynyt rikollisuus saivat turvan samoista satamista. Ei
ollut sellaista pahaa, jolle joku ei ollut valmis avaamaan ovea
rahaa vastaan.

Ylitarkastaja Daisuke Matsuzaka tuijotti poydilld olevaa
kuvaa laivasta. Jayu oli vuosikymmenii vanha rahtialus, nuh-
juinen ja parhaat pdivinsd ndhnyt. Laivan nimi oli tyypillinen
pohjoiskorealaisille. Vapaus, kansanvalta, viisas johtaja, maail-
manluokan padkaupunki... Koko maa oli tdynnd julistuksia
sellaisista asioista, joita siltd puuttui. Maan nimikin kertoi
siitd, mitd kansa oli vailla: Korean demokraattinen tasavalta.

Kyseinen laiva oli tdydellinen esimerkki kansainvilisen
rikollisuuden maailmasta: laivan toiminta oli tdysin laillista,
koska missdin virallisessa dokumentissa ei lukenut, etti silld

olisi mitddn tekemistd Pohjois-Korean kanssa. Dokumenttien

14



mukaan keskiamerikkalainen laiva oli kdynyt hakemassa las-
tinsa Dandongin satamasta Keltaiseltamerelt.

Dandong sijaitsi Kiinan ja Pohjois-Korean rajajoen, Yalun,
suulla, ja sen satamaan tuli suurin osa pohjoiskorealaisesta,
Kiinaan péddtyvisti tuonnista.

Ylitarkastaja Daisuke Matsuzaka muisti paikan nimen his-
toriankirjoista, Kiinan ja Japanin vilisestd sodasta 18oo-luvulla,
mutta koulussa opituista tiedoista ei ollut tutkinnassa hyotya.

Ténidkin piivind Kiinan ja Pohjois-Korean vililld oli yhteis-
tyo- ja avunantosopimus. Kiina kiytti naapureilleen uhoavan
Pohjois-Korean uhkaa hyvikseen ja piti puolestaan hylkio-
valtion taloutta pystyssi.

Jayu oli nyt vuorokauden myo6hidssi aikataulustaan. Se ei
ollut merelld epdtavallista. Mutta tullin, Interpolin ja armeijan
yhteisoperaatiota se haittasi. Merelld oli kaiken lisiksi nou-
semassa myrsky. Taifuuni oli jossain Taiwanin ja Okinawan
vililld, kieppumassa kohti Kyushun saarta.

Tami oli niitd hetkid, kun Matsuzaka jilleen kerran katui
sitd, ettd oli ottanut johtajan pestin vastaan. Koko uransa hin oli
viltellyt byrokraatiksi pdatymistd, mutta nyt, kuudenkymmenen
vuoden idn ldhestyessd hin johti Japanin poliisin Interpol-
osastoa, joka oli vastuussa kansainvilisistd operaatioista.

Paraikaa Daisuke Matsuzaka istui sataman valvomossa,
johon oli rakennettu operaatiokeskus. Huoneen valtavat ikku-
nat avautuivat isolle betonilaiturille. Laituri oli osa satama-
kompleksia joen suistossa, aivan meren suulla. Vaikka satama
ei vetdnyt vertoja Tokion, Koben, Jokohaman tai edes Osakan
ja Nagoyan satamille, se oli Japaninmeren suurin, vilkas satama.

Komentohuone oli kyhitty entiseen sataman valvomoon.
Sinne oli kannettu taitettavia poytid, poliisin tietokoneet ja
radioldhettimet sekd laivaston johtokeskuksen laitteisto moni-

toreineen.
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Matsuzaka riisui paksut kulmikkaat silmilasinsa ja hie-
roi ohimoitaan. Visymys oli kiivennyt niskasta padnsiryksi.
Auringonnousuun oli vield aikaa. Enid ei kuitenkaan kannat-
tanut palata hotellille nukkumaan.

Ottaessaan Interpol-pestin vastaan hin ei ollut aivan
ymmirtinyt, kuinka paljon juuri Pohjois-Korean toimet tuli-
sivat hintd tyollistiméan.

Ty6 Jayu-laivan pysiyttimiseksi oli melkoinen ponnistus.
Joitain vuosia sitten Filippiinit oli ottanut satamassa hal-
tuunsa vastaavan laivan. Se oli seilannut Sierra Leonen lipun
alla, mutta oli Pohjois-Korean asialla. Tuolloin Pohjois-Korea
oli ampunut kostona Japanin aluevesille ohjuksen. Sindnsi se
ei ollut tavatonta. Viimeksi keviilld Pohjois-Korea oli akti-
voitunut ja ampunut Japanin yli risteilyohjuksen. Japanilaiset
olivat jo turtuneet, Matsuzakakin huomasi, ettei hilytyksen
tullen endd edes ajatellut lihintd pommisuojaa. Silti timén-
kin operaation ylla leijaili uhka kansainvilisestd selkkauksesta.
Mukana oli tulli, armeija ja poliisi — sekd Eteld-Korean poliisi.

Korean poliisin tietolihde, joka oli koko operaation avain-
asemassa, oli edelleen laivalla. Mies oli etelidkorealainen agentti.
Heilld oli jopa kuvia lastista, siitd, mihin aine oli piilotettu.

Matsuzaka oli ehdottanut, ettd alukseen iskettiisiin heti,
kun se saapui Japanin vesille. Ministeri6 oli kuitenkin kielta-
nyt. Japanin armeijan, tai siis itsepuolustusvoimien, erikois-
joukon toiminta aluevesien rajoilla olisi saattanut provosoida
Pohjois-Korean lisiksi Kiinaa, jonka kanssa tilanne Japanin-
merelld oli muutenkin rdjahdysherkkd. Etenkin Taiwanin
tilanne oli kiristynyt, eikd Venidjin arvaamattomuutta voinut
jattdd pois laskuista.

Kiina ja Japani kiistelivit etenkin Senkakusaarista, kol-
mesta mitittomistd kivesti Eteld-Kiinan merelld. Japani-

lainen yksityishenkilé oli omistanut ne 18oo-luvulta asti.
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1970-luvulla Kiina oli alkanut vaatia niité itselleen vedoten
sithen, ettd Kiina oli 16ytinyt ne jo 1300-luvulla. Vuonna 2012
Japanin hallitus oli ostanut ne yksityiseltd omistajalta paalut-
taakseen asemiaan. Nyt Kiinan ja Japanin sota-alukset par-
tioivat saarten ldheisyydessi ja olivat yhtikkia saaneet leikkiin
mukaan myds Ukrainaan hyokinneen Venijin.

Mutta Senkakusaarille oli Japaninmerelti matkaa pari
tuhatta kilometrid. Matsuzaka oli purnannut asiasta erikois-
joukkojen everstille. Eversti oli todennut, ettd taktisesti hin
piti Matsuzakan ja Interpolin arviota oikeana, laivaan olisi
pitdnyt isked heti, mutta merivoimien tehtivi oli kuunnella
herkalld korvalla poliitikkoja ja totella hallintoa, ei viittid vas-
taan. Matsuzakan etelidkorealainen kollega puolestaan vaati
piinvastoin nopeaa iskua.

Miten maailmasta oli taas tullut tillainen, Matsuzaka
huokaisi.

Erikoisjoukot, Tokubetsu-keibi-tai tai englanniksi Spe-
cial Boarding Unit, SBU, oli Japanin itsepuolustusvoimien
merivoimien yksikko, vuonna 2001 perustettu puolisalainen
taisteluosasto, jota eversti Hideki Kuriyama veti. Kuriyama oli
lyhyt, hyvintuulinen ja energiaa pursuava mies, kutakuinkin
Matsuzakan ikdinen kokenut sotilas. Erikoisjoukot oli lihe-
tetty paikalle, koska Kansallisen turvallisuuden komissio oli
halunnut operaatioon mukaan juuri merilld toimivan osaston.

Erikoisjoukoilla oli kokemusta vastaavista tapauksista.
Kuriyama oli ollut kersanttina mukana vuonna 2001, kun
Japanin aluevesilld oli uponnut pohjoiskorealainen troolari,
joka oli paljastunut vakoilualukseksi. Tuolloin erikoisjoukot
olivat olleet valmiina valtaamaan laivan, mutta lopulta alus oli
uponnut kuuden tunnin tulitaisteluiden jilkeen.

Tapaus oli kuin vakoojaelokuvasta. Japanilaiset olivat

havainneet aluevesillidn oudon troolarin, epiilleet sitd vakoi-

7



lusta ja lihestyneet alusta, joka pakeni. Neljd Japanin rannikko-
vartioston alusta jahtasi korealaisten laivaa, kunnes jahti muut-
tui avoimeksi tulitaisteluksi. Lopulta aluksella oli tapahtunut
kaksi isoa rdjahdystd, joiden syytd ei tiedetty. Ja pian se oli
uponnut. Viisitoista pohjoiskorealaista oli kuollut troolarin
vajotessa mereen, ja jostain syystd japanilaiset eivit olleet yrit-
tineet pelastaa hukkuvia. Pohjois-Korean ja Japanin vilisen
sanaharkan jatkuttua Japani vuonna 2003 nosti aluksen meren-
pohjasta. Vasta silloin selvisi troolarin todellinen rakenne. Sen
keulassa oli luukku, joka kitki sisddnsi toinen aluksen, taval-
lista kalastajavenettd muistuttava vakoojaveneen, jossa oli eri-
laisia tiedusteluun tarkoitettuja laitteita sekd kolme tehokasta
perimoottoria. Lisiksi kalastusveneeseen oli kitketty veden-
alainen skootteri eli minisukellusvene, joka pystyi irtoamaan
huomaamatta aluksen salaluukusta. Kaikki oli kuin James
Bondin elokuvien vakoojalaboratoriosta. Troolarin kannelle
kiinnitetyn ison ldhi-ilmatorjuntaan tarkoitetun konekiviirin
lisiksi hylysti 16ytyi raketinheittimid, kdsikranaatteja ja muuta
tulivoimaa. Matsuzakakin oli nihnyt sen joitain vuosia sitten
Jokohaman satamassa museossa, jossa troolari oli naytilla.

Jayu-laiva ei ollut heiddn lihteensd mukaan yhti raskaasti
aseistettu. Mutta timékin mahdollisuus piti ottaa huomioon.

Kun Matsuzaka totesi eversti Kuriyamalle, ettd osa viesti
oli odottanut ratsiaa jo yli 24 tuntia valmiudessa, timd oli
vain todennut, ettd puolustusvoimissa oli totuttu odottamaan.
No, niin oli poliisissakin. Suurin osa tyostd oli odottamista,
ei toimintaa. Silti Matsuzaka oli muistuttanut alaisilleen, etta
nimi lepdisivit vuoroissa.

Isku laivaan oli huolella suunniteltu. Aluksella oli sato-
jen miljoonien jenien edestd metamfetamiinia. Se oli perdisin
suurista, pohjoiskorealaisista laboratorioista, jotka ruokkivat

erityisesti Japanin ja Thaimaan markkinoita.
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Matsuzaka avasi Boss-tolkkikahvin. Taskulimmin kahvi
tuntui heti auttavan paansirkyyn. Hin olisi halunnut nukkua
hetken. Juuri nyt se ei kuitenkaan kdynyt pidinsd, silld hin oli
operaation johdossa.

Virallisesti aluksen lastina oli molybdeenisylintereitd Kii-
nasta. Molybdeeni oli harvinainen metalli, jota louhittiin
paljon Korean niemimaalta. Sitd kiytettiin teridksen kovet-
tamiseen ja kysyntd Japanissa oli kova. Japanilaiset sepit
olivat kdyttineet sitd samuraimiekkojen kovettamiseen jo
1300-luvulla, ja nykyaikainenkin aseteollisuus oli sen tirked
hy6dyntidja.

Tokiolainen metallinvilittdjd oli ostanut sylinterit tdysin
laillisesti. Tullin asiantuntija kuitenkin arveli, etté lastikirjoja
oli peukaloitu. Metalli tuli oikeasti Pohjois-Koreasta, mutta
muuttamalla alkuperd Kiinaksi saatiin kierrettyd Pohjois-
Korealle suunnatut kansainviliset pakotteet. Kaikki timd
tapahtui Kiinan hyviksymini, ja vastaavaa tehtiin jatkuvasti.

Eversti Kuriyama keskeytti Matsuzakan pohdinnat.

"Radiosignaalin perusteella Jayu kohtasi kalastaja-aluksen
ja jatkaa nyt matkaa Niigataan. Arvioitu saapumisaika 08.20.”
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